Dear speakers at the HOMER 2021 conference:

The interpreters have received an abstract of your presentation, but need more to ensure that they will have the appropriate terminology prepared for the simultaneous translation.  They would greatly appreciate receiving in advance either 

1) a copy of your Power Point presentation, 

2) the text which will serve as the basis of your presentation or 

3) at the very least, an outline of your speech along with a list of any specific terms (proper names and place names, species, etc.) that will enable them to do their homework and not be caught out as you speak.    

Of course, as practicing professionals, they fully understand the need for confidentiality and discretion.  Thank you for helping them to provide good quality work. 
Please send your files at Janet Heard-Carnot / janet@heard-carnot.com and homer2020 homer2020@sciencesconf.org 
* * * * *
Chers intervenants au colloque HOMER 2021 :

Les interprètes ont pu commencer la préparation de leur travail grâce aux résumés reçus, mais ont besoin de davantage d'information pour préparer la terminologie adéquate.

Pourriez-vous envoyer à leur intention, soit :

1)  votre présentation Power Point;
2) le texte de votre présentation; ou

3) a minima,  le plan de votre intervention, accompagnée d'éventuels termes spécifiques que vous allez utiliser (noms propres, des lieux, des espèces…) qui ne sont pas forcément prévisibles à partir du résumé seul.

Conformément à la déontologie, ces éléments communiqués qui sont essentiels à la préparation seront tenus confidentiels.  Merci d'avance.

Merci d’envoyer les fichiers à Janet Heard-Carnot / janet@heard-carnot.com et homer2020 homer2020@sciencesconf.org 
